PARADOR

Laminat / Laminate flooring / Stratifié / Laminado
Laminat / Laminaat / Laminato / Laminat
Laminat / JlammHat / Laminat / Pavimento

Parador empfiehlt die Pflegeprodukte der Marke: emsal

www.blauer-engel.de/uz176

Made in Germany




Video Verlegung Parador Laminat:
Video Installation Parador Laminate flooring:

Die Vorbereitung/Preparation/La préparation/La preparacion/Pfiprava/De voorbereidingen/La preparazione/Klargjeringen/ Przygotowanie/llogroroBka/

Forberedelser/A preparacao
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Das Verlegeprinzip/Installation principle/Le principe de pose/ Instrucciones de instalacion/Zpusob pokladky/Het plaatsingprincipe/
Il principio di posa/Leggeprinsipp/Zasada uktadania/lpuHunn yknagku/Laggningsprincipen/O principio de colocacao
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Optionale Verlegung (ersetzt Abbildungen 5-12)/Optional installation (replaces Figures 5-12)/Pose optionnelle (remplace les illustrations 5-12)/
Instalacion opcional (sustituye las imagenes 5-12)/Alternativni instalace (nahrazuje obrazky 5-14)/Optioneel leggen (vervangt afbeelding 5-12)/
Posa opzionale (sostituisce le figure 5-12)/Alternativ legging (erstatter figur 5-12)/Utozenie opcjonalne (zastepuje zdjecia 5-12)/OnumoHanbHas
yknagka (3ameHa puc. 5-12)/Alternativt laggningssatt (ersatter bilderna 5-12)/Aplicacao opcional (substitui as figuras 5-12)
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Reinigung und Pflege/Cleaning and care/Nettoyage et entretien/Limpieza y cuidado/Cisténi a udrzba/Reiniging en
onderhoud/Pulizia e cura/Rengjgring og vedlikehold/Czyszczenie i pielegnacja/"Yuctka n yxon/Rengoring och skotsel/
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Garantie-Urkunde/Certificate of guarantee

@ Allgemeine Parador Garantiebedingungen

Parador bietet dem Kaufer dieses Produkts den Abschluss einer
selbststandigen Parador Garantie durch Registrierung

,Vvia Internet” an. Mal3geblich sind stets die unter der Adresse:
parador.garantieanmeldung.de von Parador publizierten
Garantiebedingungen.

1. Den verbindlichen Wortlaut der Garantie entnehmen Sie dem
Parador Garantiezertifikat, welches Sie auf der oben genannten
Homepage finden und welches lhnen nach Abschluss des
Garantievertrages zugestellt wird.

2. Die Garantie erstreckt sich auf die in dem Garantiezertifikat
aufgelisteten Zeitraume.

3. Parador behalt sich das Recht vor, jederzeit ohne Vorankiindig-ung
die Garantiebedingungen zu andern. Garantieantrage, die zeitlich
vor Bekanntgabe der Anderung bei Parador eingehen, werden unter

Berlcksichtigung der zum Eingang gtiltigen Bedingungen bearbeitet.

4. Mit der Parador Garantie werden etwaige Anspriiche des Kaufers
gegentliber dem Verkaufer nicht eingeschrankt.
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Parador GmbH - Millenkamp 7-8 - 48653 Coesfeld/GERMANY

Terms and Conditions of the Parador Guarantee

Parador offers the buyer of this product the option of completing
a Parador warranty form online by registering “via Internet”

The applicable warranties are those publicized by Parador at
parador.warrantyregistration.eu Warranty conditions.

1.The legal wording in the warranty can be found in the Parador
warranty certificate, which is located in the above-named
homepage, and which will be provided to you once the warranty
contract has been concluded.

2.The warranty is valid for the periods listed in the warranty
certificate.

3. Parador retains the right to change the warranty conditions at
any time without prior notice. Warranty claims sent to Parador
before such changes are notified will be processed according

to the conditions applicable at the time the claim is issued.

4. Any claims asserted by the buyer in respect of the seller are
not limited by the Parador warranty.



